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ಮಧŀ ದರ ಗುಂಟ ಹೋಗ; ದಡĳ ಮವಿನ ಮರದ ಪಾಗಾರದ ಮನಯೋ ಆಚಾರದĸ
ಎಂದ ಪಾಳಿ ಪŁಕಾರ ಹೋಳಿದರು.

ಶರಾವತಯ ಒಡಲ ದŅೋಪ ಅದ. ಊರನ ಅಂಚನĺ ನದ ಬಳಸಿದ ರೋತಯನĺ
ನನಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಅದರ ನಕಾಶೆ ಬೋಗದ ಆಕಾರಕħ ಹೋಲುವಂತತĶ. ನಂದಚಾರಯ
ಮನತನದ ಪೂವಿāಕನಗೆ ಈ ಕಲĻನ ಹಳೆದರಬಹುದ. ಊರನĺ ಕಾಪಾಡುವ, ಕಾಡುವ
ನದಯೋ ಸಹಜ ಬೋಗದಂತĶತĶ. ದŅೋಪದಲŃದ್ದವರಗೆ ನದಯೂ ದೋಣಿಯಲŃದ್ದವರಗೆ
ದŅೋಪವೂ ಅನಂತ ಯಾತŁ ಸಾಗದ ಮಯಯೋ. 

ಕುವāಯಲŃ ಬೋಗ ತಯಾರಸುವ ಏಕೈಕ ಕುಟುಂಬ ನಂದಚಾರಯದಗತĶ. ದೋಣಿಯ
ಸಹಯಾತŁಕರು ನೋಡಿದ ವಿಳಾಸ ತಪĻಲಲ್ಲ. ನಾನ ನಡದ ದರ ನೋರವಾಗ ದಣಪ ದಟ
ಮನಯ ಮಟıಲಗೆ ಕರೆದಯŀತ. ದಣಪಯ ಸನಹ ನಂತದ್ದ ಕೂದಲುದರದ, ಕಜĮಯ
ಜೋಲು ಚಮāದ ಮುದ ನಾಯ ಕ್ಷೋಣವಾಗ ಬೊಗಳಿತ. ಎತĶರದ ತಂಗನ ಮರಗಳ ನರಳಿಂದ
ಅಂಗಳ ಮತĶ ಹಿತĶಲಲŃ ಚಪĻರದ ತಂಪಿತĶ. ಪಾದಕħಂಟುವ ಉಸುಕು ಮಿಶŁತ ಮಣĵ.
ಹಿತĶಲಲŃ ಅಲ್ಲಲŃ ಬೋರನ ಗೊಂಚಲತĶಕೊಂಡು ನಂತ ತಂಗನ ಮರಗಳು; ಪŁತ ಸಲ ನದಗೆ
ನಗೆಸು ಬಂದಗ ಕೊಚĬಕೊಂಡು ಹೋಗದ್ದರ ಕುರುಹು. ಅಧā ತಗಡು ಇನĺಧā ಹಂಚು
ಹದೆಸಿದ ಚರೆಗಲŃನ ಮಡು ಮನ. ಅಟıದ ಕಟಕ ತರೆದದೆ. ಛಡಿ ಕಟıದ ಚಟıಯ ಅಧāಕħ
ಪೋರಸಿಟı ಕೊಯĶದ ಹಲಗೆಗಳನĺ ತಡಪಾಲಂದ ಮುಚĬಟıದĸರೆ. ನಂದಚಾರ ನನĺನĺ
ಅಚĬರಯಂದ ನೋಡುತĶದĸನ. ಕಂದ ಪಂಜಯನĺ ಕಚĬ ಹಾಕ ಉಟıದĸನ. ತಸು ಬಾಗದ
ಬನĺ, ನರೆತ ಗಡĳದ ಮುಂಬಲŃನ ಮುಖ, ಹರ ಚಾಚದ ಪೊತĶ ಕೂದಲನ ಕವಿ, ಸೊಂಟಕħ
ಸುತĶದ ಕೋಸರ ಟವಲ್, ಎದೆಯಂದ ಬಲಕħಳಿದ ದಪĻ ಜನವಾರ, ಎದೆಯ ಮೋಲ
ಕಾಶದರದಂದ ಕಟıದ ತಯತ ಎಲ್ಲ ಸುಗĩ ಮೋಳದ ಮುದ ಹನಮಂತನ ವೋಷವನĺ
ಬರೆದಂತದ್ದವು. “ನಮĿ ಮೊಕ ಕಂಡ ಕೂಡŃ ಗೊತĶಯĶ ಮಂಜಪĻನ ಹುಡħಂಡು ಬಂದŁ ಅಂತ.
ಎಲŃಲಂದಲೊ ಅವನಗೆ ಪತŁದ ಮŀಲ ಪತŁ; ಫೋನ ಮŀಲ ಫೋನ.” ನಂದಚಾರ

ಕತೆ


